Kursbuch Momente A2.1

Glossar Deutsch - Ungarisch

Diese Wortliste enthalt den Lernwortschatz von Momente A2.1in der Reihenfolge der Lektion und der
Aufgabe, in der sie zum ersten Mal vorkommen.

(Sg.) = Nomen wird nur oder meist im Singular verwendet

(PL) =Nomen wird nur oder meist im Plural verwendet

(A) = osterreichische Varianten

(CH) =Schweizer Varianten

Lektion 1

Mein Vater Vittorio war der Erste hier!

1a
das Jubilaum, Jubilaen

die Europameister
schaft, -en,
die EM (Sg.)

3b

das Finale, -e
der Neffe, -n
die Nichte, -n
der Preis,-e
probieren
verkaufen

4

behalten

jubileum, évfordulo

europabajnoksag
(EB)

donto
unokaocs
unokahig
ar

probal

elad

megtart

5 Aktivitdten in der Kindheit

drauBen lUbernachten
auf Baume klettern

FuRballbilder
sammeln

Skateboard fahren
Comics lesen
zeichnen
SiiBigkeiten essen
Seil springen
basteln

Tagebuch schreiben

kint éjszakazik
fara maszik

fociképeket gyjt

gordeszkazik
képregényt olvas
rajzol

édességet eszik
ugrokotelezik
barkacsol

naplot ir

Schneemanner
bauen

5a

friher

die Kindheit (Sg.)
6

die Geschichte, -n
auf|passen

das Mal, -e

die Sorte, -n

jed- / letzt- / nachst-

7a

vor|stellen
(sich, etwas)

die Mensa, -s
oder Mensen

das Treppenhaus, =er
das Stiegenhaus,

=er (A)

die Universitat, -en
die Uni, -s

der Post, -s

der Sport (Sg.)

Lektion 2

hoembert épit

régen

gyermekkor

torténet
vigyaz
alkalom
fajta,

minden / utolso /
kovetkezd

elépzel valamit

menza

[épcséhaz

egyetem

poszt, bejegyzés

sport

Weil meine Arbeit wirklich wichtig ist.

1

die Panne, -n

defekt
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
1a der Vorteil, -e elény
die Pannenhilfe, -n kocsimenté der Nachteil, -e hatrany
der Wagen kocsi (jarmu) wechseln cserél

(Fahrzeug), - .

weil mert

die Werkstatt, =en mihely 4 Arbeitsbedingungen

die Garage, -n (CH)
2
der Pannenhelfer, -

die Pannenhelferin,
-nen

die Messe, -n

3

der Held, -en
die Heldin, -nen
der Alltag (Sg.)
3a

aufgeregt

aus|machen

die Batterie, -n
die Eile (Sg.)
der Erfolg, -e
erleben

die Ferien (PL)
die Freikarte, -n
furchtbar

hart

die Kalte (Sg.)
leicht

die Oper (Sg.) (Haus)

der Reifen, -
auch: der Pneu,
-s (CH)

die Rolle, -n
stressig

verzweifelt

kocsimentds ffi

kocsimentds n6

szakmai vasar

hos
hosno

hétkoznap

izgatott

meghat, megérint
(itt)

elem, akkumulator
sietség
siker
megél
sziinid6
ingyenjegy
szornyli
kemény
hideg
konny(
opera(haz)

gumi(abroncs)

szerep
stresszes

kétségbeesett

im Freien / draufen
arbeiten

drinnen arbeiten
Schicht arbeiten
Uberstunden machen

(gut / schlecht /
viel / ...) verdienen

feste Arbeitszeiten
haben

flexible Arbeitszeiten
haben

7
der Mitbewohner, -

die Mitbewohnerin,
-nen

der Stress (Sg.)

Lektion 3
Unsere WG fehlt mir.
1

auf|bauen

2
anstrengend
aufregend
aus|ziehen
spannend
vermissen
3b

vorbeilkommen

szabadban/kint
dolgozik

bent dolgozik
miszakban dolgozik
talorazik

(jol / rosszul / sokat)
keres

fix munkaiddben
dolgozik

rugalmas munkaidében
dolgozik

lakotars (ffi)

lakotars (né)

stressz

felépit

megerdéltetd
izgalmas
kikoltozik
izgalmas

hianyzik

benéz, beugrik
valakihez

Momente A2.1 - Glossar Deutsch - Ungarisch | ISBN 978-3-19-001792-8 | © 2021 Hueber Verlag |

Ubersetzung: Emese Horvath



Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
5a Natur und Landschaften der Unterschied, -e kiilonbség
das Ufer, - folyopart 7a
der Hiigel, - domb die Nordsee (Sg.) Eszaki tenger
das Dorf, =er falu die Ostsee (Sg.) Keleti tenger
das Tal, =er volgy 7b
das Feld, -er mezd auBerdem gibt es ezenkiviil van még
die Alternative, -n lehetéség auf keinen Fall semmi esetre sem
beobachten megfigyel Fokus Beruf: Jobcoaching
der Sand (Sg.) homok der Bachelor (BA) (Sg.) alapképzés
der Fan, -s rajongd die Wirtschaft, -en gazdasag
joggen kocog die Umweltwirtschaft, kornyezetgazdasag
-en
das Bier, -e sor die Umweltokonomie,
die Limonade, -n limonadé -n (CH)
das Mountainbike. -s mountainbike die Betriebswirtschaft, kozgazdasagtan
' -en

selten ritkan Jiehen hizni

kti kti . .
aktiv aktlv die Suche, -n kereses
sportlich sportos die Arbeitssuche, -n munkakeresés
Ubrigens egyebkent die Pflanze, -n novény
die Umgebung, -en kornyék . .

die Reggion %en (CH) y das Profil, -e profil
wunderschon csodaszép aus|fillen kitolt
5b ab|schicken elkiild

- vereinbaren egyeztet
der Norden (Sg.) Eszak (auch: aus|machen)
der Siiden (Sg.) el die Theorie, -n elmelet
der Westen (Sg.) Nyugat uberlegen megfontol, atgondol
der Osten (Sg) Kelet der Stichpunkt, -e cimszo
6
die Biene, -n méh Lektion &
der Frosch, =e béka Deshalb haben wir jetzt sehr viel Arbeit.
die Kuh, =e tehén 1
das Pferd. -e 6 freitags pénteken(ként)
' am Freitag (A)

das Schaf, -e juh
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
das Homeoffice (Sg.)  otthoni 8a
munkavégzés . .
dringend surgos
das (Online)- online szeminarium b
Seminar, -e 8
das (Online)- online megbeszélés der Auftrag, =e megbizas
Meeting, -s erteilen ad (itt)
1b negativ negativ
die Prasentation, -en prezentacio, el6adas .\ ..
positiv pozitiv
gestresst stresszes tibernehmen atvesz, elvallal
aus|schalten kikapcsol erledigen clintéz
das Mikrofon, -e, mikrofon 9
das Mikro, -s
. . buchen lefoglal
teillnehmen részt vesz
der Werbespot, - reklam informieren informal
auflgehen felmegy reservieren foglal
2
) ) Lektion 5
mittags délben .
zu Mittag (A) Ach, komm schon! Das macht bestimmt
SpaR!
4 Tatigkeiten im Biiro 1
die Besprechung, megbeszélés . » » .
_en; die Sitzung, das Eishockey (Sg.) jégkorong, jéghoki
-en (CH) das Stadion, Stadien stadion
der Vertrag, e szerz6deés wahlen valaszt
die Einladung, -en meghivo die Uberraschung, meglepetés
-en
die Rechnung, -en szamla
. .. . . uberraschen meglep
die Geschaftsreise, -n  uzleti Ot
. B} das Ticket, -s jegy
kontaktieren kapcsolatba lép
1c
unterschreiben alair
. . enttauscht csalodott
verschicken elkild
. Y begeistert lelkes
vor|bereiten elokeszit
5 2 Veranstaltungen
3 das Theaterstiick, -e szindarab
deshalb ezert
. das (Klavier)- (zongora)koncert
reden beszél Konzert, -e
6b die Oper, -n / (Sg.) opera
die Backerei, -en pékseg das Ballett, -s balett
moglich lehetséges die Ausstellung, -en kiallitas
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
das Festival, -s fesztival 6a
die Lesung, -en felolvasas das Klavier, -e zongora
das Musical (Sg.) musical der Autor, -en szerz6
das Krimidinner, - krimiest die Autorin, -nen szerz6n6
das Basketballspiel, -e  kosarlabda jemand valaki
mérkozés
6b
die Zaubershow, -s varazslo-show . 3 3
uberreden rabeszeél
das Kabarett, -s kabaré . .
uberzeugen meggyoz
2a .
zogernd vonakodva
schenken ajandékoz . .
bestimmt biztosan
die Story, -s sztori, torténet
fantastisch fantasztikus Lektion 6
die Ahnung, -en sejtés, fogalom Du solltest mehr trainieren.
der Star, -s sztar 1a
das Autogramm, -e autogram das Programm, -e program
der Kiinstler, - muivész 1b
die Kiinstlerin, -nen muvészno bereit kész
warten var los|gehen elindul
das Ende, -n vége valaminek 2a
die Dauer (Sg.) idGtartam trainieren edz
2c abends este/-énként
. L. am Abend (A)
neugierig kivancsi
klingen hangzik die Einheit, -en egyseg
ténen (CH) verdoppeln megduplaz
3b 3
die Tournee, -n turné an deiner Stelle a te helyedben
der Clown, -s bohoc 3a
4b niemand senki
einverstanden egyetért haufig gyakran
halten (von) tart (valamilyennek das Kilo(gramm), -(e) ~ kilogramm/kilo
valamit) das Kilo, -s
mit|lkommen vele jon wiegen nyom (saly)
zu|stimmen elfogad, egyetért 4

etwas hoflich
ablehnen

valamit udvariasan
elutasit

die Sportart, -en

(das) Judo (machen)

sportag
judo(zik)
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
(das) Badminton tollaslabda(zik) die Daten (PL.) adatok

(spielen)
(das) Golf (spielen)

(das) Tischtennis
(spielen)
auch: (das) Ping-
pong (CH)

(das) Walken / walken
(du gehst walken)

(die) Aquafitness
(machen)

(das) Rudern [/ rudern

(das) sup
(Stand-Up-
Paddeln) /
mit dem SUP fahren

(das) Tauchen /
tauchen

5a
unterschiedlich
die Meinung, -en

morgens
in der Friih (A)

direkt
die Entspannung (Sg.)

kostenlos
auch: gratis (A / CH)

der Verein, -e

die Unterstiitzung,
-en

der Mitarbeiter, -

die Mitarbeiterin,

-nen
die Halle, -n
die Platte, -n
vor allem

der Wettkampf, =e

Das ist nichts fiir
mich!

golf(ozik)
pingpong(ozik)

sétal

vizi aerobik(ozik)

evez(és)

SUP(-0zik)

bavarkod/as/-ik

kiilonb6z6
vélemény

reggel

kozvetlen
lazitas

ingyen(es)

egyesiilet

tamogatas

munkatars (ffi)

munkatars (nd)

csarnok
lemez

mindenek el6tt

verseny

Ez nem nekem valo!

das Leben (Sg.)

5b

aus|gehen

6a

die Mannschaft, -en
6b

aus|probieren

élet

szorakozni megy

csapat

kipropal

Fokus Beruf: Mein Bewerberprofil

der Bewerber, -
die Bewerberin, -nen
das Management, -s

bzw. (beziehungs-
weise)

passen (zu)
bewerben (sich)
die Kenntnis, -se
das Original, -e
ubersetzen

die Erklarung, -en

die Berufserfahrung,
-en

naja
zustandig

gerade

Lektion 7

palyazo (ffi)
palyazo (nd)
menedzsment

ill. (illetve)

illik, passzol valamihez
palyaz

ismeret

eredeti-

lefordit

magyarazat

szakmai tapasztalat

naigen
illetékes

éppen, egyenes

Super, dass es da auch Pizza gibt!

3a

der Alkohol (Sg.)
4c

genieBRen
miteinander

der Humor (Sg.)

kritisch

alkohol

élvez
egylitt
humor

kritikus
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
hoffen remél der Augenblick, -e pillanat
firchten fél, retteg 8
befiirchten (CH) ..
kompliziert bonyolult
6 Speisen und Getranke .
die Kasse, -n kassza
das Mineralwasser, -  asvanyviz die Kassa (A)
die Cola, -s kola der Supermarkt, =e szupermarket
das Cola,-s (A / CH)
9
der Wein, -e bor
) liefern szallit
die Saftschorle, -n gyumolcsfroccs
der Lieferservice, -s kiszallitas
der Kakao, -s kakao
9a
die Pizza, Pizzen pizza
regelmaRig rendszeres(en)
das Sandwich, -(e)s szendvics
das (Koch)Rezept, -e recept
die Bratwurst, =e siilt kolbasz .
der Pfannkuchen, - palacsinta

die Erdbeertorte, -n
der Birnenkuchen, -

der Marmorkuchen, -
kuglof

die (Schlag)Sahne
(Sg.)
der Schlagobers
(Sg.) (A)

die Birne, -n

die Banane, -n

7

der Imbissstand
7a

der Angestellte, -n
die Angestellte, -n
sonst

zahlen

getrennt

bar

die (EC-)Karte, -n
die Bankomat-
karte (A)

7b

auflnehmen

epertorta
kortés siitemény

marvanykalacs,

tejszinhab

korte

banan

falatozo, buifé

alkalmazott (ffi)
alkalmazott (n6)
kiulonben

fizet

kilon

készpénz

bankkartya

felvesz

die Palatschinke,
-n (A)
die Crépe, -s (CH)

Lektion 8

Wenn ich tanze, vergesse ich alles!

1a

peinlich

der Raum, =e

2 In einer Firma

der Personalchef, -s

die / der Azubi, -s
(Auszubildende/r)
der Lehrling, -e (A)
die / der Lernende,
-n (CH)

die Produktion (Sg.)
die IT-Abteilung, -en

die Personal-
abteilung, -en

das Lager, -
die Kantine, -n

der Konferenz-
raum, =e

kinos

tér, terem

személyzeti fonok

szakmunkastanulo

gyartas
IT-részleg

szemeélyiigy

raktar
étkez6, kantin

konferincia terem
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
das Personal (Sg.) személyzet an der Wand hdangen  afalon log
(er / es [ sie hat
2b gehangen)
entfernen eltavolit er [ es/ sie ist
gehangen (A / CH)
3a 3 3
hinter den Schrank a szekrény moge tesz
die Wirtschaft, -en gazdasag stellen
regional regionalis hinter dem Schrank a szekrény mogott all
dorthin oda stehen .
(er / es [ sie
das Unternehmen, - vallalat hat gestanden)
o er /[ es [ sie
ein|richten berendez ist gestanden (A / CH)
die Untersuchung, vizsgalat

-en
der Arbeitnehmer, -

die Arbeitnehmerin,
-nen

der Arbeitgeber, -

die Arbeitgeberin,
-nen

der Betrieb, -e
das Klima (Sg.)
3b

der Artikel, -
besprechen
untersuchen

4

seltsam

Es wundert mich
8

mindestens

Lektion 9
Nicht schon wieder!
1b

wahlen
2

an die Wand hangen

munkavallalo (ffi)

munkavalallé (nd)

munkaaado (ffi)

munkaadd (né)

uzem

klima
cikk
megbeszél

megvizsgal

kiilonos

Csodalkozom rajta.

legalabb

valaszt

falra akaszt

unter das Bett legen

unter dem Bett liegen
(er [ es | sie
hat gelegen)
er [ es/ sie
ist gelegen (A / CH)

das Kissen, -
der Polster, - (A)
das Polster, - (CH)

2c

die Wand, =e

3 Gegenstande

die Garderobe, -n
das Heft, -e

der Lautsprecher, -
die Pflanze, -n

das Plakat, -e

das Poster, -

der Radiergummi, -s
die Schachtel, -n
der (Schreib)Block, =e
der Zettel, -

der Ordner, -

die Schere, -n

4a

der Beitrag, =€

az agy ala tesz

az agy alatt fekszik

parna

fal

gardrob
fluzet
hangszoro, hangfal
noveny
plakat
poszter
radirgumi
doboz
irotomb
cetli
iratrendezd

ollo

hozzaszolas,
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Kursbuch
Glossar Deutsch - Ungarisch

Momente A2.1

die Gewohnheit, szokas
-en

veroffentlichen nyilvanossagra hoz

zahlen szamol
die Stufe, -n szint
runter le(felé)

die Mathematik (Sg.) / matematika, matek
Mathe (Sg.)

Mathi (Sg.) (CH)
gespannt izgatott

die Buchhandlung, konyves bolt

-en
riechen szagol (vmilyen
szaga van
valaminek)
gucken néz
schauen (A / CH)
der Handler, - kereskedd (ffi)

die Handlerin, -nen kereskedd (né)

auRen kiilso-
innen belsé-
ablschneiden levag
komplett teljesen
5

verlassen elhagy
kontrollieren ellendriz
schneiden vag

die Briefmarke, -n bélyeg
aus|suchen kikeres
ahnlich hasonlo
st édes
ungewohnlich szokatlan

Fokus Beruf: Fortbildung
die Fortbildung, -en tovabbképzés
der Patient, -en paciens, beteg (ffi)

die Patientin, -nen paciens, beteg (ng)

pflegen
die Biiroarbeit, -en
die Betreffzeile, -n

die Pflegefachkraft,
=@

die Pflegefachfrau,
-en
die Fachfrau fiir
Gesundheit (CH)

der Pflegefachmann,

=@r
der Fachmann fir
Gesundheit (CH)

das Fortbildungs-
angebot, -e

der Anhang, =e
die Arbeitszeit, -en
zahlen als

die Berufserfahrung,
-en

der Trick, -s

die Kursdauer (Sg.)

vorletzt-

die Beschreibung,
-en

das Gericht, -e
der Trainer, -

die Trainerin, -nen
der Anfanger, -

die Anfangerin, -nen

der / die Erwachsene,

-n

Lektion 10

apol
irodai munka
targy rubrika

apolo személyzet

apoloné

apolo

tovabbképzési
ajanlat

fliggelék, melléklet
munkaid6

szamit valaminek

szakmai tapasztalat

trukk

a tanfolyam hossza,
is6ztartama

utolso elotti

leiras

birosag

edzd, tréner (ffi)
edzo, tréner (nd)
kezdé (ffi)

kezd6 (nd)

felné6tt

Auf keinen Fall! Ohne mich!

1

der E-Scooter, -

elektromos robogo
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
das Mietauto, -s bérauto der Pkw, -s személygépkocsi
der PW, -s (CH)
das Leihrad, =er bérelt kerékpar )
das Mietvelo, -s (CH) der Lkw, -s tehergepkocsi
ha 9a
dafiir ezért die Nachricht, -en hir
versprechen igér folgen kovet
ab|lehnen elutasit Bundes- német nemzeti
he vorsichtig ovatos
definitiv definitiv uberholen megel6z
gegeniiber szemben, atellenben
auch: vis-a-vis .
(A CH) Lektion 11
o Da ware ich jetzt auch gern mit dabei!
die Reihe,-n sor
1
der Stau, -s dugb (kozlekedés) o ) o
die Uberquerung, -en  athaladas, atkeles
5a
1b
unternehmen vallalkozik ) ) o
die Aussicht (Sg.) kilatas
herrlich isteni
2b
der Backer, - pek (ffi) ) ]
das Camping (Sg.) kemping
die Backerin, -nen pék (n6) )
die Sauna, Saunen szauna
endlich végre
das Luxushotel, -s luxushotel
das Chaos (Sg.) kaosz . .
3 Reisegepack
8 Verkehr und Verkehrsmittel ] ]
die Zahnbiirste, -n fogkefe
der Zebrastreifen, - zebra ) .
die Zahnpasta (Sg.) fogkrém
der Biirgersteig, -e / jarda ) )
der Gehweg, -e die Sonnencreme, -s naptej
der Gehsteig, -e (A
das Trottoirg—s (éH)) der Sonnenhut, =e (szalma)kalap
die FuBgangerzone, -n  sétalo utca das Pflaster, - sebtapasz
die Fahrbahn’ -en Uttest das HandtUCh, =er torilk6zé
die Autobahn, -en autopalya der Schlafsack, =e halozsak
die Ausfahrt, -en lehajto die Wolldecke, -n gyapji takaro
der Stau, -s dugo das Ladegerat, -e tolto
die Baustelle, -n épitkezés das Taschenmesser, -  zsebkés
die Umleitung, -en forgalomelterelés die Taschenlampe, -n  zseblampa
der Unfall, e baleset die Trinkflasche, -n kulacs
die Wanderung, -en tdra
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Kursbuch Momente A2.1
Glossar Deutsch - Ungarisch
4a Lektion 12
der Bergfiihrer, - hegyi tiravezeté (ffi) Kopf hoch!
die Bergfiihrerin, hegyi tiravezetd 1
-hen (n6) Kopf hoch! Fel a fejjel!
erreichen elér 1a
liberqueren atkel, athalad an|sehen megnéz valamit
leer iires anschauen (A / CH)
traumen almodik b
die Chance, -n esély rufen hiv
der Berg, -e hegy 2 Personliche Dokumente
die Berge das Visum, Visa vizum
(= Gebirge) (PL)
der Knochen, - csont der (Reise)Pass, =e utlevél
der Muskel, -n om der (Per.sonal)- személyi igazolvany
Auswels, -e
plotzlich hirtelen ) ) iy
das Zeugnis, -se bizonyitvany
der Stein, -e ko
der Lebenslauf, =e életrajz
vorher ezelott
die Bewerbung, -en palyazat
der Zucker (Sg.) cukor
die Gesundheits- TB-kartya
5 karte, -n
die Kreuzfahrt, -en hajout, korutazas d!e e—card,—s (A)
die Versichertenkarte,
das Kajak, -s kajak -n (CH)
6 die Impfung, -en oltas
reduzieren csokkent 3
das Prozent, -e szazalék freiwillig onkéntes
die meisten a legtdbb(en) 3a
rund (i. S. v. etwa) korolbeliil, mintegy erfahren tapasztal

die Halfte, -n

das Viertel, -
valaminek

einige
7
(das) Wellness (Sg.)

das Abenteuer, -

a fele valaminek

a negyede

néhany

wellness

kaland

passen (zu)

Freiwillige

die Betreuung, -en
gleichzeitig
bereits

die Voraussetzung,
-en

die Kenntnis, -se

illik, passzol
valamihez

onkéntes (ember)
gondozas, torédés
egyidejlleg

mar

feltétel

ismeret
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giiltig

eventuell

A

die Ausnahme, -n
die Offnungszeit, -en

die Demonstration,
-en

die Anmeldung, -en
historisch

die Tankstelle, -n
der Zugang, ==e

der Saal, e

(aus)leihen
(aus)borgen (A)

der Eintritt, -e
offentlich

die Linie, -n

die Gefahr, -en
die Innenstadt, e
5a

kopieren

ehrlich

iberlegen (sich)
5b

die Erfahrung, -en
die Leitung, -en
unterstiutzen
leiten

die Geduld (Sg.)
eben

5c

die Enttauschung,
-en

érvényes

esetleg

kivétel
nyitva tartasi ido

tiintetes

jelentkezés
torténelmi

benzinkat
hozzaféres
terem

kikolcsonoz

belépd, belépés
nyilvanos
vonal

veszély

belvaros

masol

Oszinte

megfontol, atgondol

tapasztalat
vezetés
tamogat
vezet
tirelem

pont, éppen

csalodas

Fokus Beruf: Grafiken beschreiben

die Grafik, -en
die Software (Sg.)
die Umfrage, -n
das Jobticket, -s

das Monatsticket, -s
das Monatsabo,
-s (CH)

die Prasentation
halten

das Drittel, -
das Diagramm, -e

das Saulen-
diagramm, -e

das Torten-
diagramm, -e

das Balken-
diagramm, -e

das Ergebnis, -se
prasentieren

eine Umfrage
machen

die Grafik
vorbereiten

grafik, abra
software

felméres, korkérdeés
munkajegy

havi jegy, bérlet

prezentaciot tart

harmada valaminek
diagram

fliggoleges
oszlopdiagram

tortadiagram

vizszintes
oszlopdiagram

eredmény
prezental

felmérést készit

grafikat/abrat
elékészit
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